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Mepkypsesa H.10.
CTONNYHBIN MHCTUTYT MHOCTPAHHbIX A3bIKOB (. MockBa)

0 MECTE NPUCOEQUHEHHOI0 BONPOCA B NMPEQ/I0XXEHNN

AHHOTaum4. PaboTa nocesleHa 0AHOMY W3 acneKTOB rpammMaTKin NPUCOeMHEHHOro BOMNpPO-
Ca aHIMNICKOro A3blka — ero NOMOXEHUI0 B NpeanoxeHun. PaHee 6b110 NMoKasaHo, 4TO B CO-
BPEMEHHO peyn ANns NpUcoeanHEHHOro BONpOCca XapakTepHa NoBMXHOCTb, BKIIMHUBAHMWE B
OCHOBHYI0 KOHCTPYKLIMIO — ONOPHOE NpeasioxKeHne. B pabote nccneayercs nonoXeHue npuco-
eIMHEHHOr0 BONPOCA B NPESIOXKEHUN B PA3NUYHbIE UCTOPUYECKME NEPUOAbI, HAYMHASA C HaYa-
na HoBoaHrnuminickoro nepuoga (npumepHo 1500 r.) n 3akaH4usas 1880-mu rogamu. AHanusu-
PYIOTCS 0COBEHHOCTU, KACatoLLIMECs NONOXEHNS NPUCOEAUHEHHBIX BONPOCOB B NUTEPATYPHbIX
MPOU3BEAEHUAX PA3NUYHBIX JMOX.

KntoyeBble ¢/10Ba: CUHTAKCUC CII0XKHOI0 NPeinoXeHus, UCTOPUYECKINIA CUHTAKCUC aHTMUNCKO-
ro 3blKa, BONPOCUTENbLHOE NPEN0oXEeHNe, NPUCOEAMHEHHbIA BONPOC, ANAaXPOHUSA NPUCOean-
HEHHbIX BOMNPOCOB.
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THE POSITION OF THE TAG-QUESTION IN A SENTENCE

Abstract. The article is devoted to one of the aspects of tag-question grammar — its position in a
sentence. As it has been shown, in modern English the tag-question is characterized by shifting
position. Although most frequently it occurs at the end of the structure, it is very often placed in
the middle of the sentence after the part of the sentence it is connected with. In the article some
peculiarities of tag-questions position in various periods are discussed. Sentences containing
tag-questions from works of British writers of the period from 1500 till 1880 are analysed.
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Kak n3BecTHO, IpUCOeNVHEHHBIN BO-
npoc / tag-question — mMPOKO pacmpo-
CTpaHEHHOE fABJIEHME COBPEMEHHOIO aH-
TJIMJICKOTO S3BIKA VI PasTOBOPHON pevn.
MecTo mnpKcOenMHEHHOTO BOIpOCa B
IpeIOKEeHNN MOXKET OBITh PAa3TNIHBIM.

Hamn6onee yacTo BcTpeyaromeecs pac-
TIIOJIOKEHME — HEIOCPE[CTBEHHO IOCTIe
OIIOPHOTO TIPETIOXKEHNA, K KOTOPOMY
IPUCOENVHEHHDI BOIPOC OTHOCUTCS,
He3aBUCUMO OT TOTO, HACKOJIBKO CIIOXHA
IpeayKaTVBHASA KOHCTPYKIVA B II/IOM:
“Ask for twenty thousand, will you?”, “Get
the chief radar operator up here, will you,
and let me talk to him?”, wnn >xe B KOHLIOB-
Ke Bcell KoHCTpykuum: “Well, keep Junior
here off the controls while I serve coffee,
won’t you?” (1967 Castle, Hailey [44,
p. 26, 82, 21]).

Taky1o ke MO3NIUIO IPUCOEAVHEHHO-
ro BOIpoca oTMedaroT aBTopbl «Univer-
sals of Human Language» u «A Grammar
of Contemporary English», paccmarpu-
Basg IpUMEpbI, Ifie ONOPHOE IpeIo-
JKEHUe Cofiep>XuT that-nipuparodynoe. B
JaCTHOCTM, OTMEYEHBI CIy4Yau, B KOTO-
PBIX TIOAJIeXKalllee IIABHOTO IpeJIoxe-
HMA IPefCTaBIeHO MeCTOMMeHueM 1-To
JMIa eAVHCTBEHHOIO YNC/Ia CO CKasye-
MBIM THUIIA suppose. Torga mpucoennHEH-
Hasg BOIPOCUTENbHAA YacTb BK/IIOYAET
C7I0Ba-3aMeCTUTENN IJIABHBIX YWICHOB
IPUJATOYHOTO MPeIOKEeHNA Y IIOMellja-
eTcs mocre Hero: I don't suppose the Yan-
kees will win, will they? I don’t know that
there’s anything he can do about it, is there?
I suppose you're not serious, are you? [7,
. 392; 8, c. 160].

VccnenoBareny Takxke OTMEYaloT 00-
I[yI0 OCOOEHHOCTb IPUCOENNHEHHOTO
BOIIPOCAa COBPEMEHHOTO aHIIMIICKOTO
A3bIKA — €r0 IOABVDKHOCTDb, BKIVHUBA-
HJfe B OCHOBHYIO KOHCTPyKLMIO. B yacT-
HocTy, JLII. BepmHukoBa mokasama, 4TO

npumepHo 30% NpuCOEIMHEHHBIX BO-
IIPOCOB He C/IEAYIOT 32 OCHOBHOMN CTPYK-
TypoOl1, a BKIMHUBAKTCA B He€. HasHa-
YeHye IPUCOEHVHEHHOIO BONPOCA IIpK
5TOM — BBIJIe/IeH}Ie IIeHTPa BOIPOCUTE/Ib-
HOCTH (II0f] IIEHTPOM BOIIPOCUTENBbHOCTI
HOHMMaeTcA 3ampoc 06 uHPpopmanuy,
KOTOPBIII CK/TafIbIBAeTCA U3 yKa3aHNsA Ha
OTCYTCTBME WIN HEJOCTATOYHOCTb MH-
dbopManyy B oIpeeéHHOM MecTe Ipef-
JIOXKEeHNA U MOOyX/ieHnsA cobecefHMKa K
BOCIOJTHEHMIO MH(POPMAIMIOHHOTO IPO-
BaJIa, TO €CTb K OTBETY), OTpaHNYEHIIE €TO
U IPENATCTBME ero pacliupeHno: It was
a windy night, was it not, on October four-
teenth? (Christie). A windy night Bxogut B
LIEHTP BOIPOCUTEIbHOCTH, a O CJIOBAX 0N
October fourteenth Hetr 3ampoca. ABTOp
OTMeYaeT, YTO MPUCOENNHEHHBII BOIIPOC
BCerfla BBbIJENAET OfHO CKasyemoe, M
laKe TIPM IBYX OJHOPOJHBIX CKa3yeMbIX
pacwIeHEHHBII BOIIPOC MMeeT OIVH IJIa-
TOJIbHBII LIEHTP BOIIPOCUTENbHOCTI: But
I remember now. Bolivia - he shot a man,
didn’t he, and lost the transport? (Galswor-
thy) [1, c. 10, 27, 29]. Takum o6pasom,
IPUCOENVHEHHDII BOIPOC OTHOCUTCA
He KO BCEMY OIOPHOMY IIPEMIOXKEHMNIO,
a TOJIbKO K TOJI YacT!, KOTOPYIO TOBOPS-
[T XOYeT BBIIETINTD.

IIpencraBnseTcss MHTEPECHBIM IIPO-
CTIeUTh TOJIOKEHME IPUCOeAVHEHHOTO
BOIIPOCA B IIPENIOXKEHNM, HAYMHAsA CO
BpPEMEHM €ro MOsABIeHMA B MVCbMEHHBIX
UCTOYHMKaX. PaHee ObIIO IOKa3aHO, 4TO
IPUCOENMHEHHbIE BOIPOCHl B JIpEBHe-
AHITIMIICKMX VM CPefHEeAHITINIICKUX INCh-
MEHHbIX NTAMATHMKAX He HalifIeHbl; I10-
ABJTIEHME TIPMCOEAVHEHHBIX BOIPOCOB
OTHOCAT K Ha4yaay HOBOAHIJIMIICKOTO
nepuopa [4, c. 10; 3, c. 140-141; 9, c. 174~
177, 275-278]. Iloatomy obpatmmcs K
KOHCTPYKIMAM C  IIPUCOEAVHEHHBIMM
BOIIPOCAMM, YHOTpeO/IAeMbIM aBTOpaMMu
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B pas/luyHble MCTOPUYECKUE IEPUOJBI,
HauyHasi ¢ nepuofa Bospoxnenns (zanee
JICIIO/Ib30BaHa MIePUOAU3ALINA B COOTBET-
CTBUM C UCTOYHUKaMH [2; 5; 6]).

B mnpowmssenenuax mnepmopa Penec-
caHca (1485-1660 rr.) IpucoenVHEHHBDII
BOIIPOC, 0OPMILAIOINIT IIPOCTOE OMOP-
HOe IpefjIoXKeHMe, IIOMEIAeTCs TOIbKO
B KOHIIOBKe KOHCTpyKuyu: “Blinde men
should iudge no coloures: should they
nat?” (1562 Heywood John, Three hun-
dred epigrams [14, p. 166]); “I sent him
a full answer by you, did I not?” (1552
Udall Nicholas, Ralph Roister Doister [20,
p. 60])".

Ecmu omnopHoe mpennoxeHne sBs-
eTCsl C/IOKHBIM, TO IIPUCOESVHEHHDII
BOIIPOC TaKKe pPasMeIaeTcsi TOMbKO B
KOHIle KOHCTpyKuyn. IIpu atom mpuco-
eIMHEHHAS 9aCcThb MOXeT JTeKCUYeCKM 1
rpaMMaTidecKn ObITh CBsI3aHA C PasHbI-
M1 KnayseMamu. Eciu mpepioxenne co-
mepxut knaysemy I think, I hope, I trust,
TO yallle BCeTo MPUCOeAHEHHDII BOIIPOC
OyzieT cBs3aH C MPUIATOYHOI YacThio: ‘I
ha’ sworn I'll ha't, and I hope you will not
let my oaths be cracked in the ring, will
you?” (1604 Dekker Thomas, The Hon-
est Whore [11, p. 134]); “I think it is good
morrow, is it not?” (1598 Shakespeare,
Henry IV [17]); “Why, and I trust I may
go too, may I not?” (1594 Shakespeare,
The Taming of the Shrew [18]); “I think
you'll take his part, will you not?” (1607
Beamont Francis, The Knight of the Burn-
ing Pestle [10, p. 67]).

Heckonbko pexe, Kak B IIpuMepe
“Thou thinkst thou maist be as fawcy
with me as my Buffe Ierkin, to sit vpon
me, dost?” (1602 Dekker Thomas, The
Vntrussing of the Humorous Poet [13,

! 3mech M pmanee WA IUTMPYEMbIX HPUMEPOB
YKa3bIBAIOTCA TOJi HAIMCAHVA, aBTOp, Ha3BaHUe
IIpOM3BeeHN A, CTPAHNIIA.

p. 230]), mpucoenHEHHBINI BOIIPOC CBS-
3aH ¢ Thou thinkst. Takum o6pasom,
TO/IBKO ONMpasiChb Ha TpaMMaTHyYecKye
U JIEKCUYEeCKIie XapaKTepPUCTUKY IIPUCO-
eIVHEHHOTO BOIIPOCA, CTYLIAIONINI WK
YNUTAIOLINII IOHMMAET, 110 TOBOJY KaKOii
YacTV BBICKA3bIBaHMs TOBOPSIINI Jena-
eT 3anpoc. [Ipu aToM 4acTb, 10 TTOBORY
KOTOPOIJ1 JielaeTcsl 3aIpoC, MOXKET OTCTO-
ATH OT BOIIPOCUTENbHON 9acTy Ha 15-21
crnoBodopmy: “You could for a need study
a speech of some dozen lines or sixteen
lines, which I would set down and insert
in’t, could you not?” (1601 Shakespeare,
Hamlet [16]); “This might be the pate of a
politician, which this ass now oerreaches;
one that would circumvent God, might it
not?” (1601 Shakespeare, Hamlet [16]);
“This might be my Lord Such-a-one,
that praised my Lord Such-a-one’s horse
when'a meant to beg it, might it not?”
(1601 Shakespeare, Hamlet [16]). Brionne
MOXXeT OBbITb, 4TO Takas popma sBIIATACH
«IIOJTyCUHTETUYECKOI», TO €CTh OCHO-
BAaHHOJ Ha CYILIECTBYIOIINX SBICHUAX
YCTHOII peuy, HO IIPUTOJJHON TOJIBKO IS
IVICBMEHHOJ ped ¥ TOJIbKO B Hell BCTpe-
YaroIeics.

Wrak, B nepmop PeHeccaHca mnpuco-
eIVHEHHDII BOIPOC 3aHMMAeT TOJBKO
($UHABPHYIO TO3UIMIO B IPEIOKEHNN.
V3penka mocne Hero craBuTCca obpa-
menne: “Oh, that was the story of Jone
and the wall, was it not, George?” (1607
Beamont Francis, The Knight of the Burn-
ing Pestle [10, p. 60]). O6paijeHne MoxxeT
TaK)XXe CTOATD U Iepef IPUCOefTHEHHBIM
BOIIPOCOM, Kak B npumepe “You both are
married, Lacy, art thou not?”(1599 Dekker
Thomas, The Shoemaker’s Holiday [12,
p. 84]). BxnmHMBaHMe HpUCOENVHEHHO-
r0 BOIIPOCa B OCHOBHYIO KOHCTPYKIVIO,
CTOJIb TUIIMYHOE /11 COBPEMEHHOI1 peyn,
B 3TOT Iepuof He Habmropaercsa. OgHAKO
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MOXXHO OTMETHUTb YK€ CYILIeCTBYIOIMe
TeHIEHIIMY BKIVHVBAHMS TIPeIOKeHNI
C IPSMBIM IOPSAAKOM CJIOB, II03BOJIAIO-
myie TPeIIoIoKUTh BO3MOXKHYIO IIOJ-
BVDKHOCTb IIPUCOEAMHEHHOTO BOIIPOCa
B panpHenmem: ‘Of the dewkdome of
loreynoon, I vndistonde, was borne;...”
(1477 Norton Thomas, The Ordinal of
Alchemy [15]); “Ye could not else, I wot,
with me endure” (1516 Skelton John,
Magnificence [19, p. 173]).

B mepuop PecraBpaumm (1660-
1688 IT.) TO-TIpeXXHEMY pean3yeTcs
TONBKO (MHANbHASA IO3MULMA IPUCO-
eIVHEHHOTO BOIIPOCA. YBEMNYMBACTCA
YaCTOTHOCTb IIPUMMEPOB ¢ oOpaljeHu-
eM, CTOALIVM B IIpe- VM HOCTIIO3UIIN
K IpucoenvHéHHOMY Bompocy: “Then
I suppose, Brother, you travel through
Muscovy to learn Fashions, dont you,
Brother?”; “What, you won't leave me so
soon, my Dear, will ye?” (1700 Farqu-
har George, Constant Couple [22, p. 18,
45]); “She came in a coach, did she not,
Madam?” (1700 Farquhar George, Love
and a Bottle [23, p.36]). B cepenuny
IpPEeJ/IOKEHNsI MO-IPEeXHEMY BKIVHU-
BaeTCs ITIOKa ellié TOMBKO IIPeIoXKeHue
¢ IpsAMBIM nopsakoM cnoB: “Why, (cryd
Lucy,) you don’'t mean, I hope, to leave me
with his Majesty of Bantam?” (1683 Behn
Afra, The Court of the King Bantam [21,
p. 421]).

B mnepmopm Pannero Ilpocsemenns
(1688-1730-e IT.) MPUCOENUHEHHBIN BO-
IIPOC Ha4yMHaeT BK/IVHVBATHCSA B OCHOB-
Hylo cTpyKTypy: “Thou wilt not hang me,
wilt thou, wrongfully?”; “Thou would’st
not take my Name from me, would’st
thou? — ‘till I have done with it” (1717
Centlivre Susanna, A Bold Stroke for a
Wife [24, p. 256-257]). Iloka aTo sABA-
eTCsl VHAMBYYa/IbHBIM CTUJIEM aBTOPA U
BCTpPEYaeTCsl CUTYaTUBHO.

B sror xe mepuop nosasnserca ¢op-
Ma d’ye hear, KOTOpas MOy4aeT pacupo-
crpanenue: ‘T'll leave your Old Friend
with you. - Humphrey - don’t let him stir,
dye hear: Your Servant, your Servant”
(1723 Steele Richard, The Conscious Lov-
ers [30, p. 17]), “Some body knocks; - d’ye
hear, 1 am at home to no body to-day, but
him” (1731 Lillo George, The History of
George Barnwell [27, p. 111]).

B mnepuop Ilospguero Ilpocsemenns
(1740-e-1760-e IT.) pacmmpsieTcsi Kpyr
IPUCOENMHEHHBIX BOIPOCOB, BKIVMHIBA-
IOLIIMXCS B OCHOBHYIO CTPYKTYpy:  Tis
cool, sir, isn’t? — rather chill somehow!”
(1775 Sheridan Richard, The Rivals [29,
p. 40]); “Very well: take his presents home
to him; and do you hear? Bring me back
all the foolish letters I writ to him?” (1761
Murphy Arthur, All in the Wrong [28,
p- 336]) “Now, neighbours, here’s a pretty
rascal; this same Mug, because, dye see,
state affairs would not jog glibly without
laying a farthing a quart upon ale;” (1763
Foote Samuel, The Mayor of Garratt [26,
p- 23]).

B mepmop 1770-1830 rr. mpumcoenu-
HEHHBII BOIIPOC B CepefiyiHE OCHOBHOM
CTPYKTYPBI CTAaHOBUTCA PacHpOCTPaHEH-
HBIM sABJIeHMeM. Tenepb 3TO He TO/IBKO
KpaTKIe NIpeiuKaTYBHbIE CTPYKTYPBI, KaK
B C/lefylolmux npumepax: “But now thou
knowest my drift, thou wilt resume thine
own original plan, wilt thou not? - Thou
hast nothing, thou seest, to fear from my
interference” (1819 Scott Walter, Ivanhoe
[36, p. 232]); “But the fairer and the more
spotless the victim, is it not, my sister, the
more worthy of acceptance?” (1820 Scott
Walter, The Abbot [35, p. 108]); “Don’t you
mind ‘un, zur, don’t ye — he bes intoxicat-
ed” (1797 Morton Thomas, Cure for the
Heart Ache [34, p. 11]); “It seems that trav-
elling somewhere about Geneva, he came
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to some pretty green spot, or nook, where
a willow, or something, hung so fantasti-
cally and invitingly over a steam - was it?
— or a rock? — no matter...” (1823 Lamb
Charles, The Essays of Elia [32, p. 212]).
[TonHOE BOIPOCUTEIbHOE TIPEMIOXKEHNE C
MHBEpPCHEN TakKe MOXKeT BKIMHUBATbHCA
B OCHOBHYIO CTPYKTypy: “Trace it then to
its lucky landing — at Lyons shall we say? - 1
have not the map before me” (1823 Lamb
Charles, The Essays of Elia [32, p. 121]);
“What a proposal was this to a wife---to a
wife, did I say? alas, to a lover---a wild and
extravagent lover!” (1783 Lee Sophia, The
Recess [33, p. 223]); “Trite as the counsel
was, and impossible, as one should think,
to be missed on, - shall I confess? in this
emergency, it was to me as if an angel had
spoken?” (1833 Lamb Charles, The Last Es-
say of Elia [31, p. 121]); “I was present — at
what would you imagine? — at an angel’s
gossiping” (1833 Lamb Charles, The Last
Essay of Elia [31, p. 183]); “Here, Urfried -
hag - fiend of a Saxon witch - hearest me
not? — tend me this bedridden fellow”
(1819 Scott Walter, Ivanhoe [36, p. 331]);
“Peter, I say, dost thou not hear? - it is thy
gossip, Father Philip, who calls thee” (1820
Scott Walter, The Monastery [37, p. 48]).

B nepuop Pannero IIpocsemenns no-
ABJAIOTCA IPUMEPBI, B KOTOPBIX IIPUCO-
eVHEHHAsA YaCTb HAUMHAET OTHENATHCA
OT OIIOPHOTO IPEIOKEHNA CTIOBAMU aB-
topa: “Why, you would not be so impu-
dent, you jade you,” says I, “would you?”
(1724 Defoe Daniel, Roxana [25, p. 41]).
o 1830-X IT. KOMIMYeCTBO TaKUX MPUMe-
poB HeBenuko: ‘A relative of Lady Mar-
garet Bellenden,” replied Morton. “is he
not?” (1820 Scott Walter, Old Mortality
(38, p. 379]).

B Buxropmanckmit nepmonm (1837-
1880 IT.) OTHe/NeHMe OIOPHON ¥ IpU-
COENVHEHHON 4YacTeil CI0BaMM aBTOpa

CTAHOBUTCSI HOPMOJI U BCTpeYaeTcs J10-
crato4Ho 4acto: “Well, that was a strange
dream, said Mrs. Cadurcis; ‘was it not,
Doctor?” (1837 Disraeli Benjamin, Vene-
tia [43, p. 67]); “How do they call him?”
said the landlady. “Biraud, is it not?” (1857
Dickens Charles, Little Dorrit [42, p. 66]);
“I think so,” answered Florence. “Don’t
you? What do you think?” (1848 Dickens
Charles, Dombey and Son [41, p.40]).
BxmHMBaHMe IPUCOEIVHEHHOTO BOIIPO-
ca B OCHOBHYIO KOHCTPYKIIVIO, B 00II[eM,
COOTBETCTBYeT COBPEMEHHBIM BapuaH-
taM ynotpebnenus: “I mentioned - didn’t
I? - that I had heard something on my
road to his house.” (1856 Collins Wilkie,
The Frozen Deep [39, p. 98]); “We none
of us know - do we? — how soon we may
want a friend” (1887 Collins Wilkie, The
Ghost’s Touch [40, p. 261]).

TaxkuM 06pasom, B COBpeMeHHOIT peun
TOBOPAIMI (IMIIYIMI) MOXeT pac-
HO/IaTaTh IPYCOEAMHEHHBI BOIPOC CO-
IJIACHO CBOEMY HaMepPeHMIO — OTHOCS €ro
KO BCEMY OIOPHOMY IIPeJJIOKEHNIO, WU
JKe BBIJIETIASl TY 4YacThb OIOPHOTO Ipef-
JIOKeHMsI, 1O TIOBOAY KOTOPONl Henaer-
cs 3ampoc, TakuM obpasoM opmupys
«LIEHTP BOIPOCKUTENbHOCTM». IIpuco-
eIVHEHHBIII BOIIPOC He BCerfia MOT pac-
I0/1aTaThCs OKOJIO TAKOTO «IjeHTpa». [l
MMCbMEHHBIX ITAMATHUKOB PaHHEHOBO-
aHIIMIICKOTO TIepyOfia XapaKTepPHO pac-
HIOJIOXKEeHNe TIPUCOENVHEHHOTO BOIIPOCa
TO/IBKO B KOHIIOBKE KOHCTPyKIuu. B xy-
IO>KeCTBEHHBIX IIPOU3BEIEHNSAX Iepyo-
na Peneccanca (1485-1660 IT.), a Takxe
nepuopa Pecraspauum (1660-1688 rr.)
peann30BbIBAJIOCh TONBKO (DMHAIbHOE
HIOJIOXKEeHNE TIPYUCOEMHEHHOTO BOIIPOCa,
He3aBJCUMO OT COCTaBa OIIOPHOTO IIpefi-
noxxenns. C TedeHUEeM BpeMeHU HPUCO-
eIVHEHHBII BOIIPOC NPUOOPEN CBOICTBO
BK/IHMBATbCS B OIIOPHOE IIpeMyIoKe-
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HIE, «IPUOIIKAsACh» K TOM €ro 4acTi,
KOTOPYIO TOBOPSAIIMII (IMINYIINiT) XO-
Tell BbieUThb. IlepBble CBUfETENbCTBA
3TOTO IpOoIlecca BCTPETWINCh HaM B XY-
JOXXKeCTBEHHBIX TEKCTaX Iepuopa PaH-
Hero IIpocsemenus (1688-1730-err.).
B mepuop Ilosguero IIpocsemenus
(1730-e-1760-e rr.) pasHOOOpasme Impu-
COENMHEHHBIX BOIPOCOB, BK/IVMHNBA-
IOIIMXCA B OCHOBHYIO CTPYKTYpY, yBe-
JIMYUNoCch, u K nepuopy 1770-1830 rr.
IPUCOENVHEHHDII BOIPOC B CepefuHe
OCHOBHOJI CTPYKTYPBI CTal JOBOJIBHO
PacIpoCTpaHEéHHbIM fABJIeHMEM. B mpo-
u3BeleHMAX BukTopmaHcKoro mnepuoza
(1837-1880 T.) mMONOXKEHME IPUCOEHMN-
HEHHOTO BOIPOCA B IIPEJIOKEHNN, B 06-
I[eM, yXXe COOTBETCTBOBAJIO COBPEMEH-
HOMY.
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